VERKEHRSREGLEMENT

Das vorliegende Verkehrsreglement bezweckt den Strassenverkehr auf dem Gebiet der Gemeinde
SANDWEILER zu regeln, insbesondere auf allen 6ffentlichen Strassen innerorts sowie auf den Gemeindewegen
ausserorts.

Es beinhaltet folgende Bestimmungen:

1 Verkehrsverbote und -beschriinkungen Seite 3

1/1 Einfahrt verboten

1/2 Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen

1. Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen

2. Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen ausgenommen Fahrriader

3. Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen ausgenommen der Radfahrer, landwirtschaftliche
Fahrzeuge und Autobusse

1/3 Einfahrt verboten fiir eine bestimmte Art von Fahrzeugen

1. Einfahrt verboten fiir Kraftfahrzeuge die zur Giiterbeférderung bestimmt sind und
deren hochstzuldssiges Gesamtgewicht > 3,5T., ausg. Anstosser und Lieferanten

1/4 Uberholen verboten

1/5 Tempo 30 — Zone

1/6 Geschwindigkeitsbeschrinkung
1/7 Abbiegen verboten

1. Links abbiegen verboten
2. Rechts abbiegen verboten

2 Verkehrsgebote Seite 7
2/1 Vorgeschriebener Fussgingerweg

2/2 Fahrspur die den Fahrzeugen des regelmiissigen Gemeinschaftstransportes vorbehalten ist

2/3 Vorgeschriebener Radfahrer- und Fussgingerweg

2/4 Vorgeschriebene Vorbeifahrt

3 Verkehrsvorfahrten Seite 9
3/1 Vorfahrt abtreten

3/2 Halt

3/3 Fussgingeriiberweg

3/4 Beleuchtete Farbzeichen

3/5 Uberweg fiir Fussginger und Fahrradfahrer
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4 Anhalten, Stationieren und Parken, Verbote und Einschrinkungen

4/1 Stationieren, Parken, allgemeine Bestimmung
4/2 Stationierungsverbot

1. Stationierungsverbot

2. Stationierungsverbot von 01.00 bis 07.00 Uhr

3. Stationierungsverbot fiir Fahrzeuge > 3,5 Tonnen

4. Stationierungsverbot, ausgenommen korperlich behinderte Personen

5. Stationierungsverbot, ausgenommen mit Scheibe, Kraftfahrzeuge < 3,5 Tonnen
4/3 Abwechselndes Stationierungsverbot, vom 1.- 15. / vom 16. - 31.
4/4 Omnibushaltestelle

4/5 Parkplatz

1. Parkplatz, alle Fahrzeugarten

2. Parkplatz fiir Fahrzeuge < 3,5 Tonnen
3. Parkplatz fiir Motorrédder, Kleinkraftrdder und Fahrrader

4/6 Stationierungs-/Parkzeitbeschrinkung

1. Stationierungsverbot, ausgenommen ... Minuten/Stunden
2. Gebiihrenfreies Parken mit Scheibe, Kraftfahrzeuge < 3,5 Tonnen

4/7 Anhalte- und Stationierungsverbot

0]

Stratbestimmung

I

Aufhebungsbestimmung

7 Auflistung der Strassen der Ortschaft Sandweiler

8 Auflistung der Strassen der Ortschaft Findel
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1 VERKEHRSVERBOTE UND -BESCHRANKUNGEN

ARTIKEL 1/1 EINFAHRT VERBOTEN

An den nachfolgend aufgezihlten 6ffentlichen Strassen und Plitzen ist die Einfahrt in angezeigter
Richtung den Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren verboten. Besagte Strassen und Plitze sind nur aus
entgegengesetzter Richtung zu befahren.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,1a "Einfahrt verboten' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

. tue du Pain ab rue Lemmer, Haus Nr 11 bis rue d’Itzig
. zone d’activité commerciale « Hohkaul » in Richtung Luxemburg

. »» an de Steekaulen™ ab Haus Nr 1 bis Haus Nr 2 ( Insel im Uhrzeigersinn )
. »» Vir Herel* ab Haus Nr 44 bis Haus Nr 32 ( Insel im Uhrzeigersinn )

A W N -

ORTSCHAFT FINDEL:

1. Ausfahrt Cité Aéroport / rte de Tréves in Richtung Senningerberg
ARTIKEL 1/2 ALLGEMEINES FAHRVERBOT IN BEIDEN RICHTUNGEN
Art.1/2/1 Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen

An den nachfolgend aufgezéhlten 6ffentlichen Strassen und Pldtzen ist die Einfahrt in beiden Richtungen
den Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren verboten. Diese Strassen und Plétze sind ausschliesslich den
Fussgingern, Anstossern und deren Lieferanten vorbehalten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,2 "Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen"
angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

ORTSCHAFT FINDEL:

Ausfahrt Cité Aéroport / rte de Tréves in Richtung Luxemburg (excepté autobus)
Art.1/2/2 Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen, ausgenommen Fahrrider

An den nachfolgend aufgezihlten 6ffentlichen Strassen und Pldtzen ist die Einfahrt in beiden Richtungen
den Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren, mit Ausnahme der Radfahrer, verboten. Diese Strassen und
Platze sind ausschliesslich den Fussgéngern, Anstdssern und deren Lieferanten, sowie den Radfahrern
vorbehalten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,2 "Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen"
angezeigt, welches ergénzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift "excepté (Fahrradsymbol)
frei" gemiss Modell k) unter Kapitel VII des Code de la route.
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ORTSCHAFT SANDWEILER:

Weg aus Richtung rue Duchscher in Richtung « Neimillen » (C.V. no 1a)
Feldweg « op den Braaken »

« ancienne » rue de Remich ab E29

rue des Champs

rue du Moulin

rue de la Chapelle

Feldweg « fir Herel »

Weg in Richtung Birelerhof

9. rue J.-B. Weicker inkl. Schulhof

10. Zufahrt zur Schule « in den Jéchtstiicken »

11. Zufahrt « Tipp » ab E29 sowie ab « Stawee »

12. Weg zwischen rue Jean Schaus und « station de contrdle technique »
13. rue de Contern ( Stawee ) ab Briicke Umgehungsstrafie

14. rue d’Oectrange

NN R W=

ORTSCHAFT FINDEL:

1. Cité Aéroport
2. Weg « beim Haff » in Hohe der Einfahrt zum Parkplatz des « Findel Business Center »
3. Nutzungs- und Feldweg ( Verldngerung Killwee )

Art.1/2/3 Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen mit Ausnahme der Radfahrer,
landwirtschaftliche Fahrzeuge und Autobusse

An den nachfolgend aufgezéhlten 6ffentlichen Strassen und Pldtzen ist die Einfahrt in beiden Richtungen
den Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren, mit Ausnahme der Anstdsser und deren Lieferanten sowie
Radfahrer, Fiihrer von landwirtschaftlichen Fahrzeugen und Autobussen, verboten.
Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,2 "Allgemeines Fahrverbot in beiden Richtungen"
angezeigt, welches ergénzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift "excepté“ gefolgt von den
Symbolen des Fahrrads, des landwirtschaftlichen Fahrzeugs sowie des Autobusses.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Strasse ab E29 in Richtung Kroentgeshof

ORTSCHAFT FINDEL:

/
ARTIKEL 1/3 EINFAHRT VERBOTEN FUR EINE BESTIMMTE ART VON FAHRZEUGEN
ODER VERKEHRSTEILNEHMERN

Art.1/3/1 Einfahrt verboten fiir Kraftfahrzeuge die zur Giiterbeférderung bestimmt sind und
deren hochstzulissiges Gesamtgewicht > 3,5T, ausg. Anstosser und Lieferanten

An den nachfolgend aufgezihlten 6ffentlichen Strassen und Plitzen ist die Einfahrt den Fiihrern von
Kraftfahrzeugen die zur Giiterbeforderung bestimmt sind und deren hochstzuldssiges Gesamtgewicht
3,5 Tonnen Uberschreitet mit Ausnahme der Anstdsser und deren Lieferanten verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,3e "Einfahrt verboten fiir Fiihrer von
Kraftfahrzeugen die zur Giiterbeférderung bestimmt sind" mit der Aufschrift "3,5 t" angezeigt,
welches ergénzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift "excepté riverains et fournisseurs".
Diese Regelung gilt auf der ganzen Lange der jeweiligen Strasse und in beiden Richtungen.
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ORTSCHAFT SANDWEILER:

rue de la Gare

rue d’Itzig

rue Duchscher

rue Michel Rodange ab N2 bis Birelergronn
rue de Contern (Stawée)
Verlangerung rue de Contern - « op Odemer »
rue du Cimeticre

rue Jean Schaus

9. op der Houscht

10. rue du Pain

11. rue Lentz

12. rue Lemmer

13. rue Dicks

14. rue Nic. Welter

15. rue Batty Weber

16. rue Georges Hamen

17. am Schrendel

18. am Happgaart

19. am Groussfeld

20. am Gronn

21. an der Kettebaach

22. am Steffesgaart

23. an der Wiewerbaach

24. op dem Roeder

25. an de Strachen

26. vir Herel

27. an de Steekaulen

28. Suebelwee

29. Béschwee

30. rue des Romains

NN R W=

ORTSCHAFT FINDEL:

ARTIKEL 1/4 {BERHOLEN VERBOTEN

An den nachfolgend aufgezdhlten offentlichen Strassen und Pliatzen ist das Uberholen von
Kraftfahrzeugen mit Ausnahme der zweirddrigen Motorrdder ohne Beiwagen den Fiihrern von
Kraftfahrzeugen verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,13a "Uberholen verboten' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Rte de Luxembourg, ab Ortseingang bis Haus Nr 1a, rue Principale
2. rue Principale Haus Nr 32 bis 44a
3. rue d’ Oetrange ab Einfahrt aus rte de Remich bis Haus Nr 26

ORTSCHAFT FINDEL:

1. rte de Tréves in Hohe der Ortschaft Findel
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ARTIKEL 1/5 "TEMPO 30" ZONE

In den nachfolgend aufgezihlten Zonen ist auf den 6ffentlichen Strassen und Pliitzen die
Hochstgeschwindigkeit auf 30 km/h beschrinkt.

Diese Regelung gilt ab dem Standort des Verkehrszeichens nach Muster H,1a mit dem Verkehrszeichen
C,14 "Geschwindigkeitsbeschrinkung' und der Aufschrift ""30".

Sie ist aufgehoben ab dem Standort des Verkehrszeichens nach Muster H,2a mit dem Verkehrszeichen
C,14 "Geschwindigkeitsbeschrinkung' und der Aufschrift ""30".

Genannte Zonen bestehen aus folgenden Strassen und Pldtzen :

Zone I: rue du Cimeticre
rue Dicks
rue Batty Weber
rue Nic. Welter
rue Lentz
rue Michel Rodange
Zone II: rue J. Schaus am Schréndel
op der Houscht am Groussfeld
rue Hamen rue Lemmer
am Happgart rue du Pain
Zone I1I: Lotissement « im Grund » begreifend die Strassen:
am Gronn, op dem Roeder, am Steffesgaart, an der Wiewerbach, an der
Kettebaach;

rue de Contern « Stawee » ab rue d’ltzig bis « in den Atzingen »
rue de Contern « Géssel » ab rue d’Itzig bis Parking Centre culturel

Zone IV: Lotissement « vir Herel » begreifend die Strassen:
An de Strachen, vir Herel, an de Steekaulen, Suebelwee, Béschwee
rue Duchscher

Zone V: rue de la Gare ( bis Briicke Umgehungsstraf3e )
rue des Romains

ARTIKEL 1/6 GESCHWINDIGKEITSBESCHRANKUNG

In den nachfolgend aufgezihlten 6ffentlichen Strassen und Plétzen ist die Hochstgeschwindigkeit auf
die in km/h angegebene Zahl beschrénkt.

Diese Regelung ist durch das angepasste Verkehrszeichen C,14 ,,Geschwindigkeitsbeschrinkung*
angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWELER :
1. rue Hiel
2. rue de la Chapelle
3. rue des Champs
4. rue d’Oetrange
5. ancienne rue de Remich
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ORTSCHAFT FINDEL:

1. Weg « beim Haff » in Hohe des « Service des Permis de Conduire-Terrain d’examen pratique Centre
» : 30 km/h

ARTIKEL 1/7 ABBIEGEN VERBOTEN

Art.1/7/1 Links abbiegen verboten

In den nachfolgend aufgezdhlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze ist das Linksabbiegen den
Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,11a "Abbiegen verboten' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue Jean Schaus , Ausfahrt in die N2 in Richtung Luxemburg

ORTSCHAFT FINDEL:

1. Nutzungs- und Feldweg ( Verldngerung Killwee ), Ausfahrt in die rue Lou Hemmer
2. An der Kreuzung mit Rue de Tréves (N1A) und der Zufahrt CGDIS, richtung Sandweiler

Art.1/7/2 Rechts abbiegen verboten
In den nachfolgend aufgezahlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze ist das Rechtsabbiegen den
Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,11b " Abbiegen verboten'" angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

/
ORTSCHAFT FINDEL:

1. An der Kreuzung mit Rue de Tréves (N1A) und der Zufahrt CGDIS, richtung Luxemburg

2 VERKEHRSGEBOTE

ARTIKEL 2/1 VORGESCHRIEBENER FUSSGANGERWEG

An den nachfolgend aufgezdhlten 6ffentlichen Strassen und Pldtzen ist die Einfahrt den Fiithrern von
Fahrzeugen und Tieren verboten. Besagte Strassen und Plitze sind ausschliesslich den Fussgéngern
vorbehalten. Diese miissen den Weg benutzen wenn er sich entlang einer Fahrbahn, oder eines
Radweges erstreckt und in die gleiche Richtung fiihrt.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen D,5 ""Vorgeschriebener Fussgingerweg' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Stengewee
2. Verbindung rue d’Oetrange - rte de Remich
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ORTSCHAFT FINDEL:

/
ARTIKEL 2/2 FAHRSPUR DIE DEN FAHRZEUGEN DES
REGELMASSIGEN GEMEINSCHAFTSTRANSPORTES VORBEHALTEN IST

An den nachfolgend aufgezihlten Fahrspuren 6ffentlicher Strassen und Plétze ist den Fiithrern von
Fahrzeugen und Tieren die Einfahrt verboten, mit Ausnahme der Fiihrer der Fahrzeugarten welche im
Kapitel IV unter ,10° des abgeénderten Artikels 107 des Code de la route aufgezéhlt sind.

Diese Bestimmung ist durch das Verkehrszeichen G,3b mit dem Verkehrszeichen D,10 ,,Fahrspur die
den Fahrzeugen des regelmidssigen Gemeinschaftstransportes vorbehalten ist* bzw. durch das
Verkehrszeichen D,10 ,,Fahrspur die den Fahrzeugen des regelmissigen Gemeinschaftstransportes
vorbehalten ist* angezeigt, welches erginzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift ,, autorisé/frei
( Fahrradsymbol )*“ und eine Zusatztafel mit der Aufschrift ,,véhicules visés par I’art. 107 du Code de
la Route autorisés®.

ORTSCHAFT SANDWEILER :

Rue de Luxembourg in Richtung Remich — Luxembourg : ab Kreuzung ,rue de la Chapelle® bis
Ortsausgang

ORTSCHAFT FINDEL:

/
ARTIKEL 2/3 VORGESCHRIEBENER RADFAHRER- UND FUSSGANGERWEG

An den nachfolgend aufgezihlten 6ffentlichen Strassen und Plétzen ist die Einfahrt bezw. der
Durchgang ausschliesslich den Fussgidngern und Radfahrern vorbehalten. Den Fiithrern von andern
Fahrzeugen und von Tieren ist die Einfahrt verboten. Gegebenenfalls miissen die Fussgidnger und die
Radfahrer, gemiss den Angaben des Verkehrszeichens, den Teil des Weges benutzen der ihnen
vorbehalten ist. Sie miissen den Weg benutzen wenn dieser sich entlang einer Fahrbahn oder eines
Reitweges erstreckt und in die gleiche Richtung fiihrt. Die Strassen und Plédtze welche mit dem Vermerk
,» Rollschuhe erlaubt” versehen sind, sind den Fussgingern zugénglich welche an den Fiissen
angebrachte und mit Ridern versehene Ausriistungen, sowie Ausriistungen, die mit einem der
Fortbewegung dienenden Brett versehen sind, benutzen.

Diese Regelung ist je nachdem durch das Verkehrszeichen D,5a oder D,5b ,,Vorgeschriebener
Radfahrer- und Fussgingerweg* angezeigt, welches gegebenenfalls erginzt ist durch eine Zusatztafel
gemiss Modell 14 des abgeédnderten Artikels 110 des Code de la route.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Kirchepad

2. Verbindungsweg rue Hiehl - rue J.-B. Weicker

3. Verbindungsweg rue J.-B. Weicker — Kirchepad

4. Weg hinter rue des Romains

5. Verbindungsweg rue d’Itzig - am Happgaart

6. Verbindungsweg am Happgaart - am Schréndel

7. Verbindungsweg rue Nic Welter — rue Michel Rodange
8. Verbindungsweg rue Nic Welter — rue du Cimetiére

9. Verbindungsweg rue Hamen — op der Houscht

10. Verbindungsweg ,,an de Strachen™ — rue Michel Rodange
11. Verbindungsweg ,,B&€schwee® — ,,an de Steekaulen*
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12. Verbindungsweg ,,am Gronn“ — ,, an der Kettebaach™

13. Verbindungsweg ,,am Steffesgaart® — ,,an der Wiewerbaach*

14. rue Principale, Seite der geraden Hausnummern, ab rue Hiel bis Gemeindehaus ( mairie )
15. rue Principale, Seite der ungeraden Hausnummern, ab Haus Nr 33 bis rue d’Oetrange

16. Verbindungsweg ,,an de Steekaulen* — ,,Vir Herel*

ORTSCHAFT FINDEL:

ARTIKEL 2/4 VORGESCHRIEBENE VORBEIFAHRT

Die nachfolgend aufgezihlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Pldtze miissen von den Fiihrern von
Fahrzeugen und Tieren in der vorgeschriebenen, vom Verkehrszeichen angezeigten Richtung umfahren
werden.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen D,2 "Vorgeschriebene Vorbeifahrt' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:
1. Verkehrsinsel in Hohe der Hauser Nr 34 — Nr 40; Nr 33 — Nr 41 an de Strachen
2. Verkehrsinsel in Héhe des Hauses Nr 24 rue Jean Schaus
3. Verkehrsinsel in Hohe der Hiauser Nr 16 und Nr 17 rue Belle-Vue
4. Verkehrsinsel in Hohe des Hauses Nr 1 rue Principale
5. Verkehrsinsel in Hohe des Hauses Nr 56 rue Principale
6. Verkehrsinsel in Hohe der Hauser Nr 36 — Nr 42 rte de Remich

ORTSCHAFT FINDEL:

1. Verkehrsinsel in Hohe der Einfahrt « beim Haff »

3 VERKEHRSVORFAHRTEN

ARTIKEL 3/1 VORFAHRT ABTRETEN

An den Kreuzungen, Gabelungen und Einmiindungen der nachfolgend unter « a » aufgezihlten
offentlichen Strassen und Plétzen miissen die Fiithrer von Fahrzeugen und Tieren, welche diese Strassen
und Pldtze befahren, den Fiithrern von Fahrzeugen und Tieren welche die unter « b » aufgezéhlten
Strassen/Plétze in beide Richtungen befahren die Vorfahrt abtreten.

Diese Regelung ist auf den nicht vorfahrtsberechtigten Strassen und Pldtzen unter « a » durch das
Verkehrszeichen B,1 "Vorfahrt abtreten" angezeigt und auf den vorfahrtsberechtigten Strassen und
Plétzen unter « b » durch die Verkehrszeichen A,22a "Kreuzung mit einer oder mehreren Strassen
ohne Vorfahrt" oder B,3 ""Strasse mit Vorfahrt".

ORTSCHAFT SANDWEILER:
a b
1. rue de la Chapelle rue Principale
2. rue Belle Vue rue Principale
3. rue du Cimetiére rue Principale
4. rue Lentz rue Principale
5. rue Michel Rodange rue Principale

Réglement communal du 21.02.2001 (derniére mise a jour 23.07.2024 ).docx Page 9 sur 21



6. rue d’Oetrange rue Principale
7. rue Duchscher rue Principale
8. Suebelwee rue Principale
9. am Gronn rue Principale
10. rue d’Itzig rue Principale
11. rue de Contern (Géssel) rue d’Itzig
12. rue de Contern (Stawee) rue d’ltzig
13. rue de la Gare rue d’Itzig
14. rue du Pain rue d’Itzig
15. rue Jean Schaus rue d’Itzig
16. rue des Romains rue d’ltzig
17. Feldweg aus Richtung « contrdle technique » rue Jean Schaus
18. Feldweg aus Richtung « fir Herel » rue Duchscher
19. « ancienne » rue de Remich E29
20. Weg aus Richtung Birelerhof rue de la Vallée
21. Verléngerung rue M. Rodange (CV 2) Strasse in Richtung Schrassig (CR 185)
22. Feldweg « in den Braaken » rte de Luxembourg
23. Feldweg « in den Braaken » Strasse in Richtung Itzig (CR 159)
24. Feldweg « im Schaed » rte de Luxembourg
25. rue du Moulin rue de la Vallée
26. Weg zum Parkplatz des Kulturzentrums rue Principale
ORTSCHAFT FINDEL:
1. Ausfahrt « Aviation Générale Nationale » rte de Treéves
2. Ausfahrt Cité Aéroport rte de Treves
3. Ausfahrt Cité Aéroport rue de Neudorf N1
4. Ausfahrt « ancienne aérogare » rte de Tréves
5. rue de Neudorf N1 rte de Treves
6. Ausfahrt « Cargocenter » rte de Tréves
7. Rte de Tréves ( Rechtsabbieger ) Weg « um Stéppchen »
8. Weg zum Parkplatz des Findel Business Center rue « beim Haff »
9. rue « beim Haff » rte de Treves

ARTIKEL 3/2 HALT

An den Kreuzungen, Gabelungen und Einmiindungen der nachfolgend unter "a

nan

aufgezihlten

offentlichen Strassen und Plétzen miissen die Fiithrer von Fahrzeugen und Tieren, welche diese Strassen
und Plétze befahren, anhalten bevor sie in die unter "b" aufgezahlten Strassen/Plitze einfahren und den
Fiihrern von Fahrzeugen und Tieren welche diese Strassen/Plétze in beide Richtungen befahren die
Vorfahrt abtreten.

Diese Regelung ist auf den nicht vorfahrtsberechtigten Strassen/Plétzen unter "a" durch das
Verkehrszeichen B,2a "Halt" angezeigt und auf den vorfahrtsberechtigten Strassen und Pldtzen unter
"b" durch die Verkehrszeichen A,22a "Kreuzung mit einer oder mehreren Strassen ohne Vorfahrt"
oder B,3 "Strasse mit Vorfahrt".

ORTSCHAFT SANDWEILER:
a b
1. rue J.-B. Weicker rue d’Itzig
2. rue Hiehl rue d’Itzig
3. rue Hiehl rue Principale
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4. Strasse aus Richtung Kroentgeshof (CV 6b) rte de Remich

5. Ausfahrt « Tipp » rte de Remich
6. beide Ausfahrten Industriezone « Rolach » Strasse in Richtung Contern (CR 234)
7. Ausfahrt deutscher Soldatenfriedhof Strasse in Richtung Contern (CR 234)
8. rue des Champs rue de la Montagne
9. zone d’activité commerciale « Hokaul » rte de Luxembourg
ORTSCHAFT FINDEL:
1. Ausfahrt Bankzentrum 672, rue de Neudorf rte de Tréves
2. Ausfahrt Reitsportzentrum 1, rte de Tréves rte de Treves
3. Killwee rte de Tréves

4. Nutzungs- und Feldweg ( Verldngerung Killwee ) Killwee
ARTIKEL 3/3 FUSSGANGERUBERWEG

An den nachfolgend aufgezidhlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plitze ist ein Fussgingeriiberweg
angelegt.

Besagter Fussgingeriiberweg, bestechend aus einer Quermarkierung deren Streifen parallel zur
Strassenmittelachse ausgerichtet sind, ist in Fahrtrichtung durch das Verkehrszeichen E,11a
"Fussgingeriiberweg' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue Principale, Haus Nr 2

2. rue Principale, Haus Nr 13

3. rue Principale, Haus Nr 23

4. rue Principale, Haus Nr 32

5. rue Principale, Haus Nr 35

6. rue Principale, Haus Nr 42b

7. rue Principale, vor dem Gemeindehaus (mairie)

8. rue Principale, Haus Nr 55

9. rue Principale, Haus Nr 56

10 . rte de Remich, Haus Nr 4

11. rte de Remich, Haus Nr 40

12. rue d’Oetrange, vor Ausfahrt zur rte de Remich
13. rue d’Itzig, Haus Nr 5 14. rue d’Itzig, Haus Nr 10
15. rue d’Itzig, Haus Nr 43

16. rue d’Itzig, Haus Nr 48

17. rue d’Itzig, Haus Nr 55

18. rue d’Itzig, Haus Nr 80

19. rue d’Itzig Haus No 90

20. rue Hiel, Haus Nr 29

21. rue Hiel in Hohe der rue d’Itzig

22. rue Hiel in Hohe der rue Principale

23. rue de la Gare, Haus Nr 1

24. rue de Contern in Hohe « Foyer de jour »

25. rue de Contern, Haus Nr 5 ( an der Kreuzung mit der rue d’Itzig )
26. rue du Cimetiére, neben dem Postgebdude

27. rue Belle Vue, vor Ausfahrt zur rue Principale

28. rue de la Chapelle, vor Ausfahrt zur rue de Luxembourg
29. rue Michel Rodange Nr 12 — 14
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30. rue Michel Rodange Nr 26 — 28

31. am Gronn in Hohe der rue Principale

32. rue du Pain, Haus Nr 17 ( an der Kreuzung mit der rue d’Itzig )

33. rue des Romains, Haus Nr 2 ( an der Kreuzung mit der rue d’Itzig )

34. rue de la Chapelle, Haus Nr 2 ( an der Kreuzung mit der rue Hiel und der rue Belle-Vue )

ORTSCHAFT FINDEL:

. 1te de Tréves in Hohe der Einfahrt « Cité Aéroport »

. rte de Tréves in Hohe der Einfahrt « ancienne aérogare »
. rte de Tréves in Hohe der Einfahrt « Cargocenter »

. Weg « beim Haff » in Hohe der rte de Tréves

. Killwee, vor der Ausfahrt zur rte de Tréves

. Killwee, Haus Nr 7A

. rue Lou Hemmer in Hohe Killwee

NN B W N~

ARTIKEL 3/4 BELEUCHTETE FARBZEICHEN

An den nachfolgend aufgezihlten Stellen oOffentlicher Strassen und Plitze ist der Verkehr von
Fahrzeugen und Tieren durch beleuchtete Farbzeichen geregelt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

. Kreuzung rue Principale / rue du Cimeticre

. rue Principale, Haus Nr 55

. rue d’Itzig, Haus Nr 10 Fussgingeriiberweg

. rue d’Itzig, Haus Nr 55 Fussgingeriiberweg

. tue d’Itzig, in Hohe der rue J.B. Weicker, Seite der geraden Hausnummern ( Busanforderung )
. rue d’Itzig, zwischen Haus Nr 55 und Haus Nr 57 ( Busanforderung )

. rue Hiel, gegeniiber Haus Nr 29 ( Busanforderung )

. rue de la Chapelle, Haus Nr 2 Fussgingeriiberweg

O 1O\ L AWK =

ORTSCHAFT FINDEL:

1. rte de Tréves / rue de Neudorf Nlc

2. rte de Tréves / Kreuzung rue de Neudorf N1 und Ausfahrt « ancienne aérogare »
3. rte de Treves / Kreuzung Killweg und Ausfahrt « Cargocenter »

4. rte de Tréves / An der Kreuzung mit Rue de Tréves (N1A) und der Zufahrt CGDIS

ARTIKEL 3/5 UBERWEG FUR FUSSGANGER UND FAHRRADFAHRER

An den nachfolgend aufgezihlten Stellen &ffentlicher Strassen und Plitze ist ein Uberweg fiir
Fussgénger und Fahrradfahrer angelegt.

Besagter Fussgénger- und Fahrradfahreriiberweg ist durch das Verkehrszeichen E,11b "passage pour
piétons et cyclistes' und durch eine Markierung geméss abgedndertem Artikel 110 des Code de la Route
angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

rue J.B. Weicker, Haus Nr 7

rue Lentz in Hohe der rue Principale

rue Michel Rodange in Hohe der rue Principale
Suebelwee in Hohe der rue Principale

rue Duchscher in Hohe der rue Principale

ARl B
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ORTSCHAFT FINDEL:

/
4 ANHALTEN, STATIONIEREN UND PARKEN, VERBOTE UND
EINSCHRANKUNGEN

ARTIKEL 4/1 STATIONIEREN, PARKEN, ALLGEMEINE BESTIMMUNG

In den nachfolgend aufgezdhlten 6ffentlichen Strassen und Pldtzen ist das Stationieren/Parken ohne
Ortsidnderung des Fahrzeuges lidnger als 48 Stunden verboten unter Vorbehalt der Regelung des
Stationierungsverbots und der Stationierungs-/ Parkzeitbeschriankung.

Alle Strassen und Plitze der Gemeinde Sandweiler.

ARTIKEL 4/2 STATIONIERUNGSVERBOT

Art.4/2/1 Stationierungsverbot

In den nachfolgend aufgezdhlten offentlichen Strassen und Pléitzen ist das Stationieren auf der
Fahrbahnseite wo das Verkehrszeichen aufgestellt ist, verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 "Stationierungsverbot" angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

rue Belle-Vue bis Haus Nr 17, beidseitig

Weg in Richtung Birelerhof, beidseitig

rue de la Gare, ab rue des Romains beidseitig bis Einfahrt Sportanlagen

rue d’Itzig, ab Haus Nr 43 bis rue de la Gare, linke Seite in Richtung Itzig

Zufahrt zum Parkplatz Centre Culturel

Platz vor dem Eingang zum Centre Culturel

Wendeplatz Industriezone Rolach vor der Kldranlage

rue Nic Welter, ab rue Lentz bis Haus Nr 16 rue Nic Welter, Seite der geraden Hausnummern
9. rue Nic Welter, auf der gegeniiberliegenden Seite von Haus Nr 7A und 7B

10. rue d’Itzig, ab rue de Contern (Gissel) bis rue Hiel, Seite der geraden Hausnummern
11. rue d’Itzig, 30 m vor der Einmiindung in die rue du Pain, rechte Seite in Richtung Itzig
12. rue du Cimetiere, ab rue Principale bis Haus Nr 13, beidseitig

NN R W=

ORTSCHAFT FINDEL:

1. rte de Tréves, beidseitig

2. rue de Neudorf N1, beidseitig
3. Killwee, beidseitig

4. Weg « beim Haff », beidseitig

Art.4/2/2 Stationierungsverbot von 01.00 bis 07.00 Uhr

In den nachfolgend aufgezdhlten offentlichen Strassen und Pléitzen ist das Stationieren auf der
Fahrbahnseite wo das Verkehrszeichen aufgestellt ist, verboten von 01.00 bis 07.00.Uhr geméss den
Angaben der das Verkehrszeichen ergénzenden Zusatztafel.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 "Stationierungsverbot" angezeigt, welches
erginzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift « 01.00 a 07.00 hrs ».

ORTSCHAFT SANDWEILER:
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1. Platz zwischen Haus Nr 3, rue d’Itzig und Haus Nr 40, rue Principale

ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/2/3 Stationierungsverbot, ausgenommen Fahrzeuge < 3,5 Tonnen

In den nachfolgend aufgezdhlten o6ffentlichen Strassen und Plétzen ist das Stationieren auf der
Fahrbahnseite wo das Verkehrszeichen aufgestellt ist, verboten. Ausgenommen hiervon sind die
Fahrzeuge deren zulédssiges Gesamtgewicht 3,5 Tonnen nicht iibersteigt.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 "Stationierungsverbot" angezeigt, welches
erginzt ist durch eine Zusatztafel mit dem Symbol des Kraftfahrzeuges und der Aufschrift "excepté
(besagtes Symbol) < 3,5 Tonnen"'.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue des Champs, beidseitig

2. Parkstreifen entlang des Waldes gegeniiber den Sportanlagen, rue de la Gare
3. Samtliche Parkstreifen im Lotissement ,, Vir Herel*

4. Zwei Parkplitze gegeniiber vom Haus Nr 50 rue d’Itzig

ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/2/4 Stationierungsverbot, ausgenommen korperlich behinderte Personen

In den nachfolgend aufgezihlten Strassen und Plétzen ist das Stationieren auf den angegebenen Plétzen
verboten. Ausgenommen hiervon sind Fahrzeuge welche zum Transport von korperlich behinderten
Personen dienen, und die das Zeichen « korperlich behinderte Person » sichtbar ausgelegt haben.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 « Stationierungsverbot » angezeigt, welches
erginzt ist durch eine Zusatztafel mit dem Symbol « korperlich behinderte Person », der Aufschrift «
excepté handicapés physiques » und der Zahl der betroffenen Plitze.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

. Parkplatz rechtsseitig des Kulturzentrums: 2 Plétze

. Parkplatz linksseitig des Kulturzentrums: 1 Platz

. Parkplatz vor dem Friedhof: 2 Plétze

. Platz zwischen Haus Nr 3, rue d’Itzig und Nr 40, rue Principale: 1 Platz

. Parkplatz vor der Wohnanlage ,,Résidence Sophie, Nr 25 an de Strachen : 1 Platz
. tue Principale, vor dem Gemeindehaus ( mairie ) : 1 Platz

. rue de la Gare, neben der Einfahrt zum Parkplatz bei den Sportanlagen : 1 Platz

. rue Duchscher, vor dem Haus Nr 15: 1 Platz

. Parkplatz gegeniiber vom Haus Nr 50 rue d’Itzig : 1 Platz

. Parkplatz zwischen den Gebauden Nr 3 und 5 rue Nicolas Welter : 5 Plitze

S VIV BA W —
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ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/2/5 Stationierungsverbot, ausgenommen mit Scheibe, Kraftfahrzeuge <3,5 t

In den nachfolgend aufgezdhlten Stellen oOffentlicher Strassen und Plédtze ist das Stationieren
ausschliesslich den Kraftfahrzeugen deren hochstzuldssiges Gesamtgewicht 3,5 Tonnen nicht
iiberschreitet erlaubt. An den aufgefiihrten Tagen und Tageszeiten ist das Stationieren zeitlich begrenzt
und unterliegt der Pflicht die Parkscheibe auszulegen gemiss Artikel 167bis des Code de la route.
Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 ,,Stationierungsverbot* angezeigt, welches ergénzt
ist durch eine Zusatztafel mit dem Symbol des Kraftfahrzeugs und der Aufschrift ,, < 3,5t “ , sowie
durch eine Zusatztafel mit dem Symbol der Parkscheibe, der Aufschrift der Tage und Tageszeiten an
denen die Beschrankung gilt, sowie der Aufschrift ,, excepté. ... mit der maximalen erlaubten
Stationierungsdauer .

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue d’Itzig, ab rue Hiel bis 30 m vor der Einmiindung in die rue du Pain, rechte Seite in Richtung
Itzig
( lundi — vendredi : 08.00 — 18.00 : excepté 1,5 heures )

2. rue Principale, zwischen Haus Nr 26 und Nr 28
( lundi — vendredi : 08.00 — 18.00 : excepté 30 minutes )

ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/2/6 Stationierungsverbot, ausgenommen auf den markierten Stellpléitzen
In den nachfolgend aufgezdhlten o6ffentlichen Strassen und Plétzen ist das Stationieren auf der
angegebenen Fahrbahnseite ausserhalb der markierten Stellpldtze verboten.
Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 ,,Stationierungsverbot ,, angezeigt, welches ergénzt
ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift ,,excepté sur les emplacements marqués* sowie durch die
Markierung der Stellplédtze gemiss abgednderten Artikel 110 des Code de la route.
ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue Duchscher, beidseitig

2. rue Michel Rodange, beidseitig

ORTSCHAFT FINDEL:
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ARTIKEL 4/3 ABWECHSELNDES STATIONIERUNGSVERBOT,
VOM 1.-15./VOM 16. - 31. DES MONATS

In den nachfolgend aufgezéhlten 6ffentlichen Strassen gilt auf deren jeweiligen Seiten abwechselndes
Stationierungsverbot.

Diese Regelung ist auf der Fahrbahnseite wo das Stationieren vom 1. bis 15. des Monats verboten ist,
durch das Verkehrszeichen C,20a '"'Stationierungsverbot vom 1. - 15. des Monats" angezeigt. Auf
der Fahrbahnseite wo das Stationieren vom 16. bis 31. des Monats verboten ist, ist diese Regelung durch
das Verkehrszeichen C,20b "Stationierungsverbot vom 16. - 31. des Monats" angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER.

1. rue Nic Welter, Seite der geraden Hausnummern, zwischen der rue Dicks und der rue Lentz,
vom 1. zum 15. des Monats

2. rue Nic Welter, Seite der ungeraden Hausnummern, zwischen der rue Dicks und der rue Lentz,

vom 16. zum 31. des Monats

ORTSCHAFT FINDEL:

ARTIKEL 4/4 OMNIBUSHALTESTELLE

An den nachfolgend aufgezéhlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze ist eine Omnibushaltestelle
angelegt.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen E, 19 "Omnibushaltestelle' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

rue Principale vor Haus Nr 2

rue Principale vor Haus Nr 21

rue Principale zwischen Haus Nr 22 und dem Kulturzentrum

rue Principale zwischen Haus Nr 32 und Nr 34

rue Principale vor Haus Nr 44

rue Principale zwischen Haus Nr 47b und Nr 49

rte de Luxembourg zwischen Haus Nr 10 und zone d’activité commerciale « Hohkaul »
rte de Luxembourg « SNCT »

9. rte de Luxembourg zwischen rue de la Chapelle und Haus Nr 2
10. rue d’Itzig vor Haus Nr 3

11. rue d’Itzig neben Haus Nr 57

12. rue d’Itzig bei Haus Nr 87

13. rue d’Itzig vor Haus Nr 84

14. rue d’Itzig neben Haus Nr 2 rue Weicker

15. rue de la Gare zwischen Haus Nr 1 und Nr 5

16. rue de la Gare gegeniiber Haus Nr 5

17. rue d’Oetrange vor Ausfahrt zur rte de Remich

18. rue d’Oetrange in Hohe der Tankstelle

19. rte de Remich, gegeniiber Haus Nr 4

20. rte de Remich, Haus Nr 10

21. Strasse in Richtung Contern in Hohe der Industriezone Rolach
22. rue d’Itzig vor Haus Nr 18 und Nr 20 ( ramassage scolaire )
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ORTSCHAFT FINDEL:

. rte de Treéves gegeniiber Einfahrt Cité Aéroport

. Einfahrt Cité Aéroport

. rte de Treéves gegeniiber Haus Nr 12

. rte de Tréves gegeniiber Haus Nr 7

. N1A in Hohe der Kreuzung Kalchesbréck ( Richtung Luxemburg-Senningerberg )

. Einfahrt der ,,Cité de 1’ Aéroport™ in Hohe der N1 ( Richtung Luxemburg-Senningerberg )
. Cité de I’ Aéroport gegeniiber Haus Nr 5 ( ramassage scolaire )

NN bW =

ARTIKEL 4/5 PARKPLATZ

Art.4/5/1 Parkplatz, alle Fahrzeugarten

Die nachfolgend aufgezihlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze sind als Parkplétze angelegt. An
besagten Stellen ist das Parken den Fiihrern aller Fahrzeugarten erlaubt gemédss den Angaben der
Bodenmarkierung.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen E,23 "Parkplatz'" angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Parkplatz vor dem deutschen Militarfriedhof

ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/5/2 Parkplatz fiir Fahrzeuge < 3,5 Tonnen

Die nachfolgend aufgezihlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Pldtze sind als Parkplétze angelegt.

An besagten Stellen ist das Parken den Fiihrern der Fahrzeuge erlaubt, deren hochstzuldssiges
Gesamtgewicht 3,5 Tonnen nicht {ibersteigt.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen E,23 « Parkplatz » angezeigt, erginzt durch die
Zusatztafel « <3,5 T ».

ORTSCHAFT SANDWEILER:

Platz zwischen rte de Remich und rue d’Oetrange in Hohe der Tankstelle
Parkplatz bei den Sportanlagen, rue de la Gare
Parkplétze « am Happgaart » und « am Schrendel »
Parkplatz vor dem Friedhof

Parkplatz rue Lemmer

Parkplétze rue Batty Weber

Parkplétze « Houscht »

Parkplétze Lotissement « im Grund »

Parkplétze Lotissement « vir Herel »

10 Parkplatz neben Haus Nr 11 am Groussfeld

11. Parkplétze gegeniiber vom Haus Nr 50 rue d’Itzig

o R N

ORTSCHAFT FINDEL:
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Art.4/5/3 Parkplatz fiir Motorrider, Kleinkraftrider und Fahrrider

Die nachfolgend aufgezihlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze sind als Parkplétze angelegt. An
besagten Stellen ist das Parken ausschliesslich den Motorrddern, Kleinkraftridern und Fahrrddern
erlaubt.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen E,23 ,,Parkplatz angezeigt, welches erginzt ist durch
eine Zusatztafel mit den Symbolen des Motorrads, des Kleinkraftrads und des Fahrrads.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Parkplatz vor der Wohnanlage ,, Résidence Sophie™ Nr 25, an de Strachen : 3 Plétze

ORTSCHAFT FINDEL:

/
ARTIKEL 4/6 STATIONIERUNGS-/ PARKZEITBESCHRANKUNG
Art.4/6/1 Stationierungsverbot, ausgenommen ... Minuten
In den nachfolgend aufgezdhlten oOffentlichen Strassen und Plétzen ist das Stationieren auf der
Fahrbahnseite wo das Verkehrszeichen aufgestellt ist, verboten mit Ausnahme des zeitlich begrenzten
Stationierens geméss den Angaben der das Verkehrszeichen ergénzenden Zusatztafel.
Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,18 "Stationierungsverbot" angezeigt, welches

ergédnzt ist durch eine Zusatztafel mit der Aufschrift "excepté ... minutes" oder " excepté ...heures"

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. rue Principale, vor dem Postgebdude. ( 15 Min )
2. beide Zufahrtsstrassen zur Industriezone Rolach. (2 h)
3. Friedhofsvorplatz (Verbindung rue du Cimetiere / rue Dicks). (4 h)

ORTSCHAFT FINDEL:

Art.4/6/2 Gebiihrenfreies Parken mit Scheibe, Kraftfahrzeuge <3,5t

Die nachfolgend aufgezihlten Stellen 6ffentlicher Strassen und Plétze sind als Parkplétze angelegt. An
besagten Stellen ist das Parken ausschliesslich den Kraftfahrzeugen deren hdochstzuldssiges
Gesamtgewicht 3,5 Tonnen nicht iiberschreitet erlaubt. Das Parken ist gebiihrenfrei. An den
aufgefithrten Tagen und Tageszeiten ist das Parken zeitlich begrenzt und unterliegt der Pflicht die
Parkscheibe auszulegen gemiss Artikel 167bis des Code de la route.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen E,23 "Parkplatz” angezeigt, welches erginzt ist durch
eine Zusatztafel dem Symbol des Kraftfahrzeugs und der Aufschrift ,, < 3,5t “, sowie durch eine
Zusatztafel mit dem Symbol der Parkscheibe, der Aufschrift der Tage und Tageszeiten an denen die
Beschrankung gilt, sowie der Aufschrift ,, max. ...“ mit der maximalen erlaubten Parkdauer.

Réglement communal du 21.02.2001 (derniére mise a jour 23.07.2024 ).docx Page 18 sur 21



ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. Platz um das Kulturzentrum
( lundi — vendredi : 07.00 — 19.00 : max. 5 heures )

2. Platz zwischen Haus Nr 3, rue d’Itzig und Nr 40, rue Principale
( lundi — vendredi : 08.00 — 18.00 : max. 1,5 heures )

3. Parkplatz gegeniiber vom Haus Nr 50 rue d’Itzig
( lundi - vendredi : 08.00 — 18.00 : max. 2 heures )

ORTSCHAFT FINDEL:

ARTIKEL 4/7 ANHALTE- UND STATIONIERUNGSVERBOT
In den nachfolgend aufgezdhlten 6ffentlichen Strassen und Plétzen ist das Anhalten und Stationieren auf
der Fahrbahnseite wo das Verkehrszeichen aufgestellt ist, verboten.

Diese Regelung ist durch das Verkehrszeichen C,19 "Anhalte- und Stationierungsverbot' angezeigt.

ORTSCHAFT SANDWEILER:

1. ruel. B. Weicker , beidseitig

ORTSCHAFT FINDEL:

5 STRAFBESTIMMUNG

Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften des gegenwértigen Verkehrsreglements werden geméss dem
abgednderten Artikel 7. des Gesetzes vom 14. Februar 1955 iiber die Reglementierung des Verkehrs auf
allen offentlichen Strassen bestraft, sowie angefiihrter Artikel 7 durch das Gesetz vom 13. Juni 1994
iiber die Strafordnung abgedndert wurde.

6 AUFHEBUNGSBESTIMMUNG

Alle vorherigen Verkehrsreglemente der Gemeinde Sandweiler sind aufgehoben.
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7 AUFLISTUNG DER STRASSEN DER ORTSCHAFT SANDWEILER

Primér: (ler ordre)

E27, N2
E27, N2
CR 185
CR 185
CR 185
CR 234

Sekundar: (2e ordre)

Cv1
Cv 2
CVvV 10

Sonstige: (3e ordre)

CV 1la
CV 3
CV 3a
CV 4
CV 5
CV 6
Ccv 17
Cv 8
CvV 9
CvV 1l
CVlla
CV 11b
CV 12
CV 13
CV 14
CV 15
CV 16
CvV 17
CV 18
CvV 19
CV 20

Cv 2l
Cv22
Cv23
CV 24
CV 25
CV 26

route de Luxembourg

route de Remich

rue Belle-Vue

rue de la Montagne

rue de la Vallée

Strasse entlang « Rolach » in Richtung Contern

rue Duchscher
rue Michel Rodange bis Birelergrund
rue Hiehl

Verlangerung rue Duchscher in Richtung « Neimillen »
rue du Cimeticre

Verldngerung der rue du Cimeticre (Stengewée)
rue du Moulin

rue de Contern (Géssel)

rue de Contern (Stawee), Stawee-Kroentgeshof
Stawee-op Odemer

Stawee-Chaux de Contern

Kirchepad

rue Jean Schaus bis rte de Luxembourg

rue Jean Schaus

op der Houscht

« in den Braaken »

rue du Pain

rue J.-B. Weicker

Strasse vom Birelergrund zum Birelerhof

« trongon abandonné a Scheidhof »

rue des Champs

rue de la Chapelle

rue Lentz

rue Lemmer

rue Dicks

rue Nic. Welter

rue Batty Weber
rue Georges Hamen
rue des Romains
rue de Remich
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Cv 27
CV 28
CV 29

CV 30
CVv 31
Cv 32
Cv 33
CV 34
CV 35
CV 36
Cv 37
CV 38
CV 39
CV 40

CV 41
CVv 42

CV 43
CV 44

am Schréndel
am Happgaart
am Groussfeld

am Gronn

an der Wiewerbach
an der Kettebach
am Steffesgaart
op dem Roeder
an de Strachen
vir Herel

an de Steekaulen
Suebelwee
Béschwee

rue de la Gare

rue d’Itzig
Scheidhof-Sandweiler (rue d’Itzig)

rue Principale
rue d’Oetrange

S AUFLISTUNG DER STRASSEN DER ORTSCHAFT FINDEL

Primér: (ler ordre)

E44,Nla
E44, N1
NI, Nlc

Sonstige: (3e ordre)

CV 40
Cv 4l
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route de Tréves
route de Tréves
rue de Neudorf

Killweg
« beim Haff »
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